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Nespresso ist ein exklusives System. GenieRen Sie einen perfekten Espresso zu jeder Zeit. Alle Nespresso Maschinen sind mit einem patentierten Extraktionssystem ausgestattet und arbeiten mit hohem Druck
(bis zu 19 bar). Jeder einzelne Parameter wurde strengen Kontrollen unterzogen, um die Aromenvielfalt, den Kdrper sowie die unvergleichbare Crema jedes einzelnen Grand Crus zum Ausdruck zu bringen.

NESPRESSO, un sistema esclusivo per preparare un espresso perfetto, tazzina dopo tazzina. Tutte le macchine Nespresso sono dotate di un sistema brevettato di estrazione ad alta pressione (fino a 19 bar), in
grado di rivelare tutte le fragranze e gli aromi delicati di ciascun Grand Cru e di esaltarli con uno strato superiore di crema densa e corposa.
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Bitte lesen Sie die Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen vor der Inbetriebnahme des Gerates.
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SICHERHEITSMASSNAHMEN

PIXIE

A Achtung — Wenn Sie dieses Zeichen sehen, halten Sie sich bitte an die SicherheitsmaBnahmen, um mogliche Gefahren und Schaden zu vermeiden.

(i) Zur Information — Wenn Sie dieses Zeichen sehen, befolgen Sie den Rat fiir einen sicheren und einwandfreien Betrieb Ihrer Kaffeemaschine.

Vermeiden Sie Risiken wie todlichen Stromschlag und Feuer.

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an geeignete, geerdete Netzsteckdosen an. Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung dieselbe ist wie auf dem Typenschild angegeben. Bei falschem Anschluss verfallt die Ga-
rantie.

- Falls Sie ein Verlagerungskabel bendtigen, verwenden Sie nur ein geerdetes Kabel mit einem Leitungs-
durchmesser von mindestens 1,5 mm’.

- Ziehen Sie das Kabel nicht iiber scharfe Kanten. Befestigen Sie es oderlassen Sie es hangen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze und Feuchtigkeit.

- Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifi-
zierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

- Um gefdhrliche Schdden zu vermeiden, stellen Sie das Gerdt nie auf oder neben eine heiRe Oberfldche wie
Heizkdrper, Kochplatten, Gaskocher, offene Flammen oder dhnliches. Stellen Sie es auf eine stabile und
waagerechte Oberflache.

- Ziehen Sie den Netzstecker, falls Sie das Gerdt fiir langere Zeit nicht benutzen.

«Beim Trennen vom Netz, ziehen Sie den Stecker und zerren Sie nicht am Kabel, das Kabel wird sonst
beschadigt. Beriihren Sie das Kabel nie mit feuchten Handen.

- Tauchen Sie das gesamte Gerdt oder Teile* davon nie in Wasser. Spiilen Sie das Gerdt oder Teile* davon
nie in der Spiilmaschine. Der Kontakt von Elektrizitat und Wasser ist gefahrlich und kann zu todlichem
Stromschlag fiihren. *Ausgenommen sind gekennzeichnete Teile, die spiilmaschinentauglich sind.

- Offnen Sie das Gerat nicht. Innen: Gefahrliche Spannung!

- Stecken Sie nichts in die Offnungen. Wenn Sie es tun, kdnnen Sie einen Brand oder Stromschlag ausldsen.

Vermeiden Sie moglichen Schaden bei der Bedienung des Geréts

+ Dieses Produkt wurde ausschlieBlich fiir den héuslichen Gebrauch entwickelt. Bei kommerzieller Verwen-
dung, unsachgerechtem Gebrauch oder Nichtbefolgung der Anweisungen ibernimmt der Hersteller keine
Haftung und die Garantie kommt nicht zur Anwendung.

+ Das Gerdt ist dazu bestimmt, Getrdnke nach diesen Anweisungen zuzubereiten. Dieses Gerdt ist fiir den
Gebrauch im Haushalt und in dhnlichen Anwendungen, wie z.B. in Mitarbeiterkiichen, in Geschaften, Bii-
ros und anderen Arbeitsumgebungen, Bauernhdfen; fiir den Gebrauch durch Gaste in Hotels, Motels und
anderen Unterkunfts- und Ubernachtungs-Einrichtungen bestimmt. Benutzen Sie das Gerdt ausschlief-
lich nur fiir den vorgesehenen Gebrauch.

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es beschédigt oder nicht einwandfrei funktionstiichtig ist. Ziehen Sie

sofort den Stecker aus der Steckdose. Geben Sie das Gerdt an den Nespresso Club zu weiteren Abkldrungen,
Reparaturen oder Anpassungen ab. Ein beschddigtes Gerdt kann elektrische Schldge, Brande und Feuer
verursachen.

+Das Gerdt ist nicht fiir den Gebrauch von Personen (einschl. Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung oder Kenntnis geeignet, sofern sie nicht
von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder zum Gebrauch des Gerdts ange-
wiesen werden. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu gehen, dass sie nicht mit dem Gerdt
spielen.

- SchlieBen Sie den Hebel immer vollstandig und dffnen Sie ihn nie wahrend des Zubereitungsvorgangs.
Verbriihungen kdnnen vorkommen. Stecken Sie den Finger nicht in das Kapselfach oder den Kapselgang.
Verletzungsgefahr!

- Strecken Sie die Finger nicht unter den Kaffeeauslauf, Verbriihungsgefahr!

- Verwenden Sie nie eine beschddigte oder verbogene Kapsel. Wasser kénnte um die Kapsel flieRen, falls sie
nicht von den Klingen durchstochen wurde, und das Gerdt beschédigen.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht ohne Tropfschale und Tropfgitter um jegliche Fliissigkeit auf umliegenden
Fldchen zu vermeiden.

- Wenn Sie die Maschine auspacken, entfernen Sie die Kunststofffolie vom Tropfgitter und entsorgen Sie
diese.

« Diese Maschine wurde speziell fiir die Verwendung mit Nespresso Kapseln entwickelt, die nur tiber den
Nespresso Club erhdltlich sind. Die hohe Nespresso Qualitdt kann daher nur bei Nutzung der Nespresso
Maschine mit Nespresso Kapseln garantiert werden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
Geben Sie sie an alle weiteren Benutzer weiter
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Diese Gebrauchsanweisung ist auch als PDF-Format auf www.nespresso.com erhéltlich.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



